
3266/003DOC 55 3266/003DOC 55

09618

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

26 mei 202326 mai 2023

Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

Voir:

Doc 55 3266/ (202/2023):
001: Projet de loi.
002: Rapport.

Zie:

Doc 55 3266/ (202/2023):
001: Wetsontwerp.
002: Verslag.

door de commissie 
 voor Economie, 

Consumentenbescherming 
en Digitale Agenda 

par la commission 
 de l’Économie, 

de la Protection des consommateurs 
et de l’Agenda numérique

Tekst aangenomenTexte adopté

tot wijziging van de wet 
van 21 november 2017 betreffende 

de verkoop van pakketreizen, 
gekoppelde reisarrangementen en reisdiensten

modifiant la loi du 21 novembre 2017 
relative à la vente de voyages à forfait, 

de prestations de voyages liées et 
de services de voyage

PROJET DE LOI WETSONTWERP



3266/003DOC 552

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)



33266/003DOC 55

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 60 van de wet van 21 november 2017 betref-
fende de verkoop van pakketreizen, gekoppelde reisar-
rangementen en reisdiensten wordt vervangen als volgt:

“Art. 60. De zekerheid bedoeld in deze afdeling wordt 
verstrekt door een verzekeringsovereenkomst die wordt 
aangegaan bij een verzekeringsonderneming die met 
toepassing van de wet van 13 maart 2016 op het statuut 
van en het toezicht op de verzekerings- of herverzeke-
ringsondernemingen een vergunning of een toelating 
heeft gekregen om dit type verrichtingen uit te voeren.

De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan deze 
verzekeringsovereenkomst moet voldoen.”

Art. 3

In titel 3, hoofdstuk 5, afdeling 1, van dezelfde wet 
wordt een artikel 60/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 60/1. § 1. In geval van insolventie van een organi-
sator of van een doorverkoper die gevestigd is in België, 
kan de verzekeringsonderneming per kalenderjaar het 
totale bedrag van de verzekeringsprestaties die zij moet 
aanbieden aan reizigers uit hoofde van deze afdeling 
beperken tot honderd procent van het totale incasso van 
premies en bijkomende kosten van het betreffende jaar 
verbonden aan de verzekeringsovereenkomst bedoeld 
in artikel 60, zonder acquisitiekosten en commissies.

§ 2. Wanneer de verzekeringsonderneming de boven-
grens van de verzekeringsprestaties bedoeld in para-
graaf 1 bereikt, verleent de Staat een tegemoetkoming:

1° vanaf 1 januari 2023, tot een bedrag van 98 % van 
het surplus van het brutobedrag van de verzekeringspres-
taties die de verzekeringsonderneming moet aanbieden 
aan reizigers uit hoofde van deze afdeling. De reste-
rende 2 % is ten laste van de verzekeringsonderneming;

2° vanaf 1 januari 2026, tot een bedrag van 90 % van 
het surplus van het brutobedrag van de verzekeringspres-
taties die de verzekeringsonderneming moet aanbieden 
aan reizigers uit hoofde van deze afdeling. De reste-
rende 10 % is ten laste van de verzekeringsonderneming.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

Art. 2

L’article 60 de la loi du 21 novembre 2017 relative à la 
vente de voyages à forfait, de prestations de voyage liées 
et de services de voyage est remplacé par ce qui suit:

“Art. 60. La garantie visée par la présente section 
est fournie par un contrat d’assurance souscrit auprès 
d’une entreprise d’assurance agréée ou autorisée pour 
effectuer ce type d’opérations en application de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des 
entreprises d’assurance ou de réassurance.

Le Roi détermine les conditions auxquelles ce contrat 
d’assurance doit répondre.”

Art. 3

Dans le titre 3, chapitre 5, section 1re, de la même loi, 
il est inséré un article 60/1 rédigé comme suit:

“Art. 60/1. § 1er. En cas d’insolvabilité d’un organisa-
teur ou d’un détaillant établi en Belgique, l’entreprise 
d’assurance peut limiter, par année civile, le montant 
total des prestations d’assurance qu’elle est tenue de 
fournir aux voyageurs en vertu de la présente section à 
cent pour cent de la totalité des primes et accessoires 
liés au contrat d’assurance visé à l’article 60 encais-
sés pour l’année concernée, hors frais d’acquisition et 
commissions.

§ 2. Lorsque l’entreprise d’assurance atteint le plafond 
des prestations d’assurance visé au paragraphe 1er, 
l’État intervient:

1° à partir du 1er janvier 2023, jusqu’à concurrence 
de 98 % de l’excédent du montant brut des prestations 
d’assurance que l’entreprise est tenue d’offrir aux voya-
geurs en vertu de la présente section. Les 2 % restants 
sont pris en charge par l’entreprise d’assurance;

2° à partir du 1er janvier 2026, jusqu’à concurrence 
de 90 % de l’excédent du montant brut des prestations 
d’assurance que l’entreprise est tenue d’offrir aux voya-
geurs en vertu de la présente section. Les 10 % restants 
sont pris en charge par l’entreprise d’assurance.
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De Staat kan, op jaarbasis, geen tegemoetkoming 
verlenen voor een bedrag hoger dan zeventig miljoen euro 
zonder voorafgaande toestemming van de Europese 
Commissie uit hoofde van staatssteuncontrole.

De Koning bepaalt de voorwaarden en de nadere 
regels van deze tegemoetkoming van de Staat.

§ 3. De verzekeringsonderneming stort aan de Staat:

1° vanaf 1 januari 2023, een jaarlijkse anticiperende 
bijdrage van 9,2 % van het totale incasso van premies 
en bijkomende kosten van het betreffende jaar, zonder 
acquisitiekosten en commissies;

2° vanaf 1 januari 2026, een jaarlijkse anticiperende 
bijdrage van 8,4 % van het totale incasso van premies 
en bijkomende kosten van het betreffende jaar, zonder 
acquisitiekosten en commissies.

De verzekeringsonderneming die haar bijdrage niet 
stort aan de Staat, kan zich niet beroepen op de boven-
grens bedoeld in paragraaf 1 noch op de tegemoetkoming 
van de Staat bedoeld in paragraaf 2.

De Koning bepaalt de nadere regels en voorwaarden 
van deze bijdrage.

§ 4. De Nationale Bank van België en de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie overhandigen, wanneer de omstandigheden 
dat vragen en, in elk geval, jaarlijks op de verjaardag 
van de inwerkingtreding van deze wet, een gezamenlijk 
verslag over de evolutie van de markt van insolventie-
verzekeringen en, in het bijzonder, de mogelijkheden 
tot herverzekering.

Op basis van dit gezamenlijk verslag leggen de mi-
nister bevoegd voor Economie en de minister bevoegd 
voor Consumentenbescherming aan de Ministerraad de 
mogelijkheid voor om over te gaan tot een aanpassing 
van de percentages bedoeld in de paragrafen 1 tot 3 of 
tot een opheffing van dit artikel.

Het gezamenlijke verslag evenals een analyse van de 
Belgische overheden met betrekking tot de implicaties 
ervan, worden bezorgd aan de Europese Commissie. 

Elke beoogde aanpassing van de percentages bedoeld 
in de paragrafen 1 tot 3, wordt ter kennis gebracht van 
de Europese Commissie en vormt vooraf, indien nodig, 
het voorwerp van de procedure bedoeld in artikel 108, 
derde lid, van het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie.

L’État ne peut intervenir, sur une base annuelle, au-
delà d’un montant de septante millions d’euros sans 
autorisation préalable de la Commission européenne 
au titre du contrôle des aides d’État.

Le Roi détermine les conditions et les modalités de 
cette intervention de l’État.

§ 3. L’entreprise d’assurance verse à l’État:

1° à partir du 1er janvier 2023, une contribution anti-
cipative annuelle de 9,2 % de la totalité des primes et 
accessoires encaissés pour l’année concernée, hors 
frais d’acquisition et commissions;

2° à partir du 1er janvier 2026, une contribution anti-
cipative annuelle de 8,4 % de la totalité des primes et 
accessoires encaissés pour l’année concernée, hors 
frais d’acquisition et commissions.

L’entreprise d’assurance qui ne paie pas sa contri-
bution à l’État ne peut pas invoquer le plafond visé 
au paragraphe 1er ni l’intervention de l’État prévue au 
paragraphe 2.

Le Roi détermine les modalités et les conditions de 
cette contribution.

§ 4. La Banque Nationale de Belgique et le Service 
public fédéral Économie, P.M.E., Classes moyennes et 
Énergie remettent, lorsque les circonstances l’imposent 
et, en tout cas, chaque année à la date anniversaire de 
l’entrée en vigueur de la présente loi, un rapport conjoint 
concernant l’évolution du marché des assurances insol-
vabilité et, en particulier, les possibilités de réassurance.

Sur la base de ce rapport conjoint, le ministre qui a 
l’Économie dans ses attributions et le ministre qui a la 
Protection des consommateurs dans ses attributions 
soumettent au Conseil des ministres l’opportunité de 
procéder à une adaptation des pourcentages visés aux 
paragraphes 1er à 3 ou à une abrogation du présent article.

Le rapport conjoint ainsi qu’une analyse des autorités 
belges quant aux implications de celui-ci sont transmis 
à la Commission européenne.

Chaque adaptation envisagée des pourcentages 
visés aux paragraphes 1er à 3, est portée à la connais-
sance de la Commission européenne et, si nécessaire, 
fait préalablement l’objet de la procédure visée à l’ar-
ticle 108, paragraphe 3, du Traité sur le fonctionnement 
de l’Union européenne.
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In voorkomend geval gaat de Koning, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, over tot de 
aanpassing van de percentages bedoeld in de paragrafen 
1 tot 3, of dient Hij een wetsontwerp in bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers.

§ 5. De bepalingen van de paragrafen 1 tot 4 
zijn van toepassing vanaf 1 januari 2023 tot en met 
31 december 2028.

§ 6. De verzekeringsonderneming biedt de reizigers 
de verzekeringsprestaties uit hoofde van deze afdeling 
aan met naleving van de wettelijke en contractuele 
voorwaarden.

Ze beschikt vervolgens, in overeenstemming met en 
binnen de grenzen van de paragrafen 1 en 2, over een 
subrogatievordering ten aanzien van de Staat.”

Art. 4

In titel 3, hoofdstuk 5, afdeling 1, van dezelfde wet 
wordt een artikel 60/2 ingevoegd, luidende:

“Art. 60/2. § 1. Er wordt een organiek fonds opgericht 
voor de tegemoetkoming van de Staat in het kader van 
de insolventieverzekering van professionelen in de 
reissector.

De ontvangsten toegewezen aan het fonds bedoeld 
in het eerste lid, alsook de mogelijke uitgaven ten laste 
van het fonds, zijn vermeld bij het genoemde fonds, in de 
bij de organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen gevoegde tabel.

§ 2. Om het fonds bedoeld in paragraaf 1 te spijzen 
en volgens de nadere regels bepaald door de Koning, is 
de verzekeringsonderneming bedoeld in artikel 60/1 er-
toe gehouden een jaarlijkse bijdrage te betalen zoals 
bedoeld in paragraaf 3 van hetzelfde artikel.

§ 3. De minister bevoegd voor Financiën kan, op 
verzoek van de ministers bevoegd voor Economie en 
Consumentenbescherming, de Federale Overheidsdienst 
Financiën belasten met de invordering van de onbetaald 
gebleven bijdragen.”

Art. 5

Artikel 72 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“Art. 72. De verzekeringsovereenkomst bedoeld in 
artikel 60 omvat de reisdiensten die afzonderlijk worden 

Le cas échéant, le Roi procède, par arrêté délibéré en 
Conseil des ministres, à l’adaptation des pourcentages 
visés aux paragraphes 1er à 3, ou introduit un projet de 
loi à la Chambre des représentants.

§ 5. Les dispositions des paragraphes 1er à 4 s’ap-
pliquent du 1er janvier 2023 au 31 décembre 2028 inclus.

§ 6. L’entreprise d’assurance fournit aux voyageurs les 
prestations d’assurance prévues par la présente section, 
dans le respect des conditions légales et contractuelles.

Elle dispose ensuite, conformément et dans les limites 
des paragraphes 1er et 2, d’un recours subrogatoire à 
l’encontre de l’État.”

Art. 4

Dans le titre 3, chapitre 5, section 1re, de la même loi, 
il est inséré un article 60/2 rédigé comme suit:

“Art. 60/2. § 1er. Il est créé un fonds organique pour 
l’intervention de l’État dans le cadre de l’assurance 
insolvabilité des professionnels du secteur du voyage.

Les recettes affectées au fonds visé à l’alinéa 1er, 
ainsi que les dépenses qui peuvent être affectées à sa 
charge sont mentionnées en regard dudit fonds au tableau 
annexé à la loi organique du 27 décembre 1990 créant 
des fonds budgétaires.

§ 2. Pour alimenter le fonds visé au paragraphe 1er 
et selon les modalités fixées par le Roi, l’entreprise 
d’assurance visée à l’article 60/1 est tenue de payer une 
contribution annuelle telle que visée au paragraphe 3 du 
même article.

§ 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attribu-
tions peut charger, à la demande des ministres ayant 
l’Économie et la Protection des consommateurs dans 
leurs attributions, le Service public fédéral Finances du 
recouvrement des contributions dont le paiement est 
resté en souffrance.”

Art. 5

L’article 72 de la même loi est remplacé par ce qui suit:

“Art. 72. Le contrat d’assurance visé à l’article 60 in-
clut les services de voyage vendus séparément par 
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verkocht door de organisator of de doorverkoper die als 
tussenpersoon optreedt. Deze overeenkomst garandeert 
de terugbetaling van alle betalingen die hij ontvangt van 
of namens de reizigers, voor het geval dat de desbetref-
fende reisdienst ten gevolge van zijn insolventie niet 
wordt verleend.”

Art. 6

Artikel 74 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“Art. 74. De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan 
de verzekeringsovereenkomst bedoeld in artikel 60 moet 
voldoen.”

Art. 7

In artikel 79, tweede lid, van dezelfde wet, gewijzigd 
bij de wet van 29 september 2020, wordt het woord “60” 
vervangen door het woord “60/1”.

Art. 8

De tabel gevoegd bij de organieke wet van 27 decem-
ber 1990 houdende oprichting van begrotingsfondsen 
wordt aangevuld als volgt:

“32-25 Fonds voor de tegemoetkoming van de Staat 
in het kader van de insolventieverzekering van profes-
sionelen in de reissector.

Aard van de toegewezen ontvangsten: Jaarlijkse 
bijdrage door de verzekeringsondernemingen waarbij 
de professionelen bedoeld in de wet van 21 novem-
ber 2017 betreffende de verkoop van pakketreizen, 
gekoppelde reisarrangementen en reisdiensten, een 
verzekeringsovereenkomst hebben afgesloten bedoeld 
in artikel 60 van dezelfde wet.

Aard van de gemachtigde uitgaven: Betaling van 
de tegemoetkoming bedoeld in artikel 60/1 van de wet 
van 21 november 2017 betreffende de verkoop van pak-
ketreizen, gekoppelde reisarrangementen en reisdiensten.”

Art. 9

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2023. 

Artikel 3 is zowel van toepassing op bestaande verze-
keringsovereenkomsten als op verzekeringsovereenkom-
sten die worden afgesloten na de inwerkingtreding van 

l’organisateur ou le détaillant en tant qu’intermédiaire. 
Ce contrat garantit le remboursement de tous les paie-
ments qu’il reçoit de la part des voyageurs ou en leur 
nom, pour le cas où le service de voyage concerné n’est 
pas fourni en raison de son insolvabilité.”

Art. 6

L’article 74 de la même loi est remplacé par ce qui suit:

“Art. 74. Le Roi détermine les conditions auxquelles 
le contrat d’assurance visé à l’article 60 doit répondre.”

Art. 7

Dans l’article 79, alinéa 2, de la même loi, modifié par 
la loi du 29 septembre 2020, le mot “60” est remplacé 
par le mot “60/1”.

Art. 8

Le tableau annexé à la loi organique du 27 dé-
cembre 1990 créant des fonds budgétaires est com-
plété comme suit:

“32-25 Fonds pour l’intervention de l’État dans le 
cadre de l’assurance insolvabilité des professionnels 
du secteur du voyage.

Nature des recettes affectées: Contribution annuelle 
des entreprises d’assurance auprès desquelles les pro-
fessionnels visés par la loi du 21 novembre 2017 relative 
à la vente de voyages à forfait, de prestations de voyages 
liées et de services de voyage, ont souscrit un contrat 
d’assurance visé à l’article 60 de la même loi.

Nature des dépenses autorisées: Paiement de 
l’intervention visée à l’article 60/1 de la loi du 21 no-
vembre 2017 relative à la vente de voyages à forfait, de 
prestations de voyages liées et de services de voyage.”

Art. 9

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2023.

L’article 3 est d’application aussi bien aux contrats 
d’assurance existants qu’aux contrats d’assurance 
qui sont conclus après son entrée en vigueur. Le Roi 
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dit artikel. De Koning bepaalt de nadere regels voor de 
toepassing van artikel 3 op verzekeringsovereenkomsten 
die lopen op 1 januari 2023.

détermine les modalités d’application de l’article 3 aux 
contrats d’assurance en cours le 1er janvier 2023.
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